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See the notice on TED website

163124-2026 - Nadmetanje
Njemačka – Željezničke i tramvajske lokomotive i vagoni i pripadajući dijelovi – Lieferung einer 
Brecheranlage mit elektromotorischem Antrieb unter Tage
OJ S 47/2026 09/03/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Roba

1. Kupac

1.1.  Kupac
Službeno ime: Bundesgesellschaft für Endlagerung mbH (BGE)
E-pošta: Vergabestelle@bge.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzeće koje nadzire središnje tijelo državne uprave
Djelatnost javnog naručitelja: Opće javne usluge

2. Postupak

2.1.  Postupak
Naslov: Lieferung einer Brecheranlage mit elektromotorischem Antrieb unter Tage
Opis: Für die Anbindung der Haufwerksversatzorte Abbau 3 und 5, ausgehend von der -231-
mNN-Sohle Schachtanlage Marie über den Abbau 4a nördlich der -332-mNN-Sohle 
Schachtanlage Bartensleben soll eine Brecheranlage mit elektromotorischem Antrieb und 
entsprechenden für den untertägigen Einsatz beschafft werden. Um die Abförderung des 
Versatzes (30.000 m³) gewährleisten zu können, wird am Ende einer neu aufzufahrenden 
Ausrichtungsstrecke ein Förderrollloch zur -332-mNN-Sohle Schachtanlage Bartensleben 
aufgefahren. Das Förderrollloch wird im Abbau 4a nördlich durchschlägig und hat eine Länge 
von ca. 82 m. Um bei der späteren Förderung über das Förderrollloch Verstopfungen zu 
vermeiden, soll am Rolllochkopf ein Brecher mit elektromotorischem Antrieb für eine 
Vorzerkleinerung installiert werden. Beim Aufgabematerial handelt es sich um vorzerkleinertes 
Steinsalz aus dem Bergbau, versetzt mit Anteilen aus Stahl und Eisen, das als Anker- und 
Stangenmaterial sowie als Maschendraht aus der Streckensanierung vorliegt. Als Endprodukt 
muss wahlweise eine Korngröße 0 bis 40 mm oder 0 bis 16 mm vorliegen. Die Anforderungen 
und Sicherheit für Erdbaumaschinen nach DIN EN 474-1 sind einzuhalten, sowie der Leitfaden 
des LBEG und die Normen und Stand des Technischen Regelwerkes.
Identifikacijska oznaka postupka: 49df120b-00f9-42f8-a86d-102a93473173
Interna identifikacijska oznaka: EMOVGV3T-26-01-Zo
Vrsta postupka: Pregovarački s prethodnom objavom poziva na nadmetanje / natjecateljski uz 
pregovore
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 34600000 Željezničke i tramvajske lokomotive i vagoni i pripadajući 
dijelovi
Dodatna klasifikacija (cpv): 43000000 Strojevi za rudarstvo, kamenolome, oprema za 
građevinarstvo

2.1.2.  Mjesto izvršenja
Poštanska adresa: BGE Endlager für radioaktive Abfälle Morsleben (ERAM) Schachtweg 3 

https://ted.europa.eu/hr/notice/-/detail/163124-2026
mailto:Vergabestelle@bge.de
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Grad: Ingersleben, OT Morsleben
Poštanski broj: 39343
Zemlja – podregija (NUTS): Börde (DEE07)
Zemlja: Njemačka
Dodatne informacije: Bundesgesellschaft für Endlagerung mbH (BGE) Endlager Morsleben

2.1.4.  Opće informacije
Dodatne informacije: Die Auftragsunterlagen stehen für einen uneingeschränkten und 
vollständigen direkten Zugang gebührenfrei zur Verfügung unter: www.subreport.de

 Weitere Auskünfte erteilen/erteilt die oben genannten Kontaktstellen Angebote /E34866712
oder Teilnahmeanträge sind einzureichen an die oben genannten Kontaktstellen. Der 
Auftragsgegenstand ergibt sich aus der Leistungsbeschreibung sowie dem beigefügten 
Vertragsentwurf. Im Rahmen der Verhandlungen soll über den gesamten Inhalt der 
Leistungsbeschreibung und alle Vertragsinhalte sowie die sonstigen Vergabeunterlagen 
verhandelt werden. Ausgenommen von den Verhandlungen sind lediglich die 
Zuschlagkriterien. Die Auftraggeberin behält sich ausdrücklich vor, über alle Inhalte der 
Leistungsbeschreibung sowie des Vertragsentwurfs, auch soweit sie in den Unterlagen derzeit 
als "Mindestbedingungen" bezeichnet sind, zu verhandeln (vgl. § 17 Abs. 10 VgV).
Pravna osnova: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Razlozi za isključenje
Izvori razloga za isključenje: Obavijest
Korupcija: Ausschlussgründe gem. § 123 und 124 GWB
Prijevara: Ausschlussgründe gem. § 123 und 124 GWB
Pranje novca ili financiranje terorizma: Ausschlussgründe gem. § 123 und 124 GWB
Dječji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Ausschlussgründe gem. § 123 und 124 GWB
Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji: Ausschlussgründe gem. § 123 und 124 GWB
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima: 
Ausschlussgründe gem. § 123 und 124 GWB
Kršenje obveza u području prava o okolišu: Ausschlussgründe gem. § 123 und 124 GWB
Kršenje obveza u području radnog prava: Ausschlussgründe gem. § 123 und 124 GWB
Kršenje obveza u području socijalnog prava: Ausschlussgründe gem. § 123 und 124 GWB
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju narušavanja tržišnog natjecanja: 
Ausschlussgründe gem. § 123 und 124 GWB
Teški poslovni prekršaj: Ausschlussgründe gem. § 123 und 124 GWB
Lažno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogućnost podnošenja traženih dokumenata ili 
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: Ausschlussgründe gem. § 123 und 124 
GWB
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Ausschlussgründe gem. 
§ 123 und 124 GWB
Nesolventnost: Ausschlussgründe gem. § 123 und 124 GWB
Imovinom subjekta upravlja stečajni upravitelj: Ausschlussgründe gem. § 123 und 124 GWB
Situacije istovrsne stečaju prema nacionalnim zakonima: Ausschlussgründe gem. § 123 und 
124 GWB

5. Grupa

5.1.  Grupa: LOT-0001

http://www.subreport.de/E34866712
http://www.subreport.de/E34866712
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Naslov: Lieferung einer elektromotorisch angetriebenen Brecheranlage für den untertägigen 
Einsatz im ERA Morsleben.
Opis: Für die Anbindung der Haufwerksversatzorte Abbau 3 und 5, ausgehend von der -231-
mNN-Sohle Schachtanlage Marie über den Abbau 4a nördlich der -332-mNN-Sohle 
Schachtanlage Bartensleben soll eine Brecheranlage mit elektromotorischem Antrieb und 
entsprechenden für den untertägigen Einsatz beschafft werden. Um die Abförderung des 
Versatzes (30.000 m³) gewährleisten zu können, wird am Ende einer neu aufzufahrenden 
Ausrichtungsstrecke ein Förderrollloch zur -332-mNN-Sohle Schachtanlage Bartensleben 
aufgefahren. Das Förderrollloch wird im Abbau 4a nördlich durchschlägig und hat eine Länge 
von ca. 82 m. Um bei der späteren Förderung über das Förderrollloch Verstopfungen zu 
vermeiden, soll am Rolllochkopf ein Brecher mit elektromotorischem Antrieb für eine 
Vorzerkleinerung installiert werden. Beim Aufgabematerial handelt es sich um vorzerkleinertes 
Steinsalz aus dem Bergbau, versetzt mit Anteilen aus Stahl und Eisen, das als Anker- und 
Stangenmaterial sowie als Maschendraht aus der Streckensanierung vorliegt. Als Endprodukt 
muss wahlweise eine Korngröße 0 bis 40 mm oder 0 bis 16 mm vorliegen. Die Anforderungen 
und Sicherheit für Erdbaumaschinen nach DIN EN 474-1 sind einzuhalten, sowie der Leitfaden 
des LBEG und die Normen und Stand des Technischen Regelwerkes.
Interna identifikacijska oznaka: LOT-0001 EMOVGV3T-26-01-Zo

5.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 43000000 Strojevi za rudarstvo, kamenolome, oprema za 
građevinarstvo

5.1.2.  Mjesto izvršenja
Poštanska adresa: Endlager für radioaktive Abfälle Morsleben (ERAM) Schachtweg 3 
Grad: Ingersleben OT Morsleben
Poštanski broj: 39343
Zemlja – podregija (NUTS): Börde (DEE07)
Zemlja: Njemačka
Dodatne informacije: Bundesgesellschaft für Endlagerung mbH (BGE) Endlager Morsleben

5.1.3.  Očekivano trajanje
Trajanje – ostalo: Nepoznat

5.1.6.  Opće informacije
Rezervirano sudjelovanje: 
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stručne kvalifikacije osoblja angažiranog za izvršenje ugovora: Nije 
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvaćena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): ne
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeća (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Strateška nabava
Cilj strateške nabave: Nema strateške nabave

5.1.9.  Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Dokumentacija o nabavi
Informacije o drugoj fazi postupka u dvije faze: 
Minimalan broj natjecatelja koji će biti pozvani u drugu fazu postupka: 3
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Postupak će se odvijati u uzastopnim fazama. U svakoj fazi neki sudionici mogu biti isključeni
Kupac zadržava pravo dodjele ugovora na temelju početnih ponuda bez daljnjih pregovora

5.1.10.  Kriteriji za dodjelu
Kriterij: 
Vrsta: Cijena
Opis: 100%

5.1.11.  Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi službeno dostupna: njemački
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi (ili njezin dio) neslužbeno dostupna: njemački
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.subreport.de/E34866712

5.1.12.  Uvjeti nabave
Uvjeti postupka: 
Potrebno je uvjerenje o sigurnosnoj provjeri
Opis: Für Details siehe Ausschreibungsunterlagen. Der Zutritt der Baustelle wird nur Personen 
gestattet, deren Zuverlässigkeit nach der Atomrechtlichen 
Zuverlässigkeitsüberprüfungsverordnung (§12 AtG i.V. § 2 Ziff. 3 AtZüV) festgestellt ist
Uvjeti podnošenja: 
Elektroničko podnošenje: Obvezno
Adresa za podnošenje: https://www.subreport.de/E34866712
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemački
Elektronički katalog: Nije dopušteno
Varijante: Nije dopušteno
Ponuditelji mogu podnijeti više od jedne ponude: Dopušteno
Opis financijskog jamstva: Sicherheitsleistungen für Vertragserfüllung: Soweit die 
Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer beträgt ist eine 
Sicherheitsleistung für die Vertragserfüllung in Höhe von fünf Prozent der Auftragssumme 
(inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachträge) zu leisten. Sicherheitsleistungen für Mängelansprüche: 
Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer beträgt ist eine 
Sicherheitsleistung für Mängelansprüche in Höhe von drei Prozent der Brutto-
Abrechnungssumme zu leisten.
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 06/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) istočnoeuropsko 
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnošenje: 
Ovisno o volji kupca, svi nedostajući dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti 
kasnije.
Dodatne informacije: Fehlende Unterlagen, Erklärungen und Nachweise können nachgefordert 
werden.
Uvjeti ugovora: 
Ugovor se mora izvršiti u okviru programa zaštićenih radnih mjesta: Ne
Potreban je sporazum o povjerljivosti podataka: ne
Elektroničko izdavanje računa: Obvezno
Naručivanje će biti elektroničko: da
Plaćanje će biti elektroničko: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinamičkom sustavu nabave: 

https://www.subreport.de/E34866712
https://www.subreport.de/E34866712
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Nema dinamičkog sustava nabave

5.1.16.  Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
Organizacija za postupke mirenja: Vergabekammer des Bundes
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu): Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokovima za preispitivanje: Einlegung von Rechtsbehelfen Genaue Angaben zu 
den Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen: Hinsichtlich der Einlegung von 
Rechtsbehelfen wird auf folgende Rechtsvorschriften verwiesen: - § 134 GWB Informations- 
und Wartepflicht - § 135 GWB Unwirksamkeit - § 160 GWB Einleitung, Antrag Zur Einlegung 
von Rechtsbehelfen und der Präklusionswirkung ist der nachfolgend zitierte § 160 GWB zu 
beachten: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) 
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der 
Konzessionhat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1.der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2.
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegen über dem Auftraggeber gerügt werden, 3.Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4.mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. Es wird hiermit darauf hingewiesen, dass sämtliche vorgenannten 
Fristen für die Erhebung von vergaberechtlichen Rügen gegenüber dem Auftraggeber und die 
Fristen für die Wahrung der Zulässigkeit eines Nachprüfungsverfahren zu beachten sind.
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave: Bundesgesellschaft für 
Endlagerung mbH (BGE)
Organizacija koja osigurava izvanmrežni pristup dokumentaciji o nabavi: Bundesgesellschaft 
für Endlagerung mbH (BGE)
Organizacija koja pruža više informacija o postupcima preispitivanja (pravne zaštite): 
Vergabekammer des Bundes
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Bundesgesellschaft für Endlagerung mbH 
(BGE)
Organizacija koja obrađuje ponude: Bundesgesellschaft für Endlagerung mbH (BGE)

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Službeno ime: Bundesgesellschaft für Endlagerung mbH (BGE)
Registracijski broj: Leitweg-ID 992-80101-41
Poštanska adresa: Eschenstr. 55
Grad: Peine
Poštanski broj: 31224
Zemlja – podregija (NUTS): Peine (DE91A)
Zemlja: Njemačka
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E-pošta: Vergabestelle@bge.de
Tel.: 05171430
Internet: https://www.bge.de
Uloge ove organizacije: 
Kupac
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja osigurava izvanmrežni pristup dokumentaciji o nabavi
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje
Organizacija koja obrađuje ponude

8.1.  ORG-0002
Službeno ime: Vergabekammer des Bundes
Registracijski broj: 0228-94990
Grad: Bonn
Poštanski broj: 53123
Zemlja – podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemačka
E-pošta: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: 004922894990
Uloge ove organizacije: 
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu)
Organizacija koja pruža više informacija o postupcima preispitivanja (pravne zaštite)
Organizacija za postupke mirenja

8.1.  ORG-0003
Službeno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Poštanski broj: 53119
Zemlja – podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemačka
E-pošta: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije: 
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 6f25f2e6-baed-462e-9665-89e8d317f007  -  01
Vrsta obrasca: Nadmetanje
Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Podvrsta obavijesti: 16
Datum slanja obavijesti: 05/03/2026 16:04:18 (UTC+01:00) srednjoeuropsko vrijeme, 
zapadnoeuropsko ljetno vrijeme
Jezici na kojima je ova obavijest službeno dostupna: njemački
Broj objave obavijesti: 163124-2026
Broj izdanja SL S-a: 47/2026
Datum objave: 09/03/2026
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